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CZASOPISMO ILLUSTROWANE TYGODNIOWE
TDLIL DZIECI.

W okienku petnem kwiatéw i ziela
Stoi dzieweczka, jak wiosna mioda,
W oczkach jej $wieci jasna pogoda,
Na ustach igra usmiech wesela,

A posta¢ cata wdziecznie schylona,
Gotgbka piesci, tuli do tona—
I szepce z cicha bialej ptaszynie:

Czemu chcesz lecie¢ gdzies w $wiat
daleki?

O! zostan przy mnie! zostan na wieki—
Ja ci zbuduje szczescia $wigtynie,
Dam ci schronienie, mito$¢, pieszczoty,
Zycie twe przejdzie, jako sen ztoty—
Lecz zostan przy mnie! i mojej duszy,
Daj w zamian spokdj, 6w spokdj btogi,
Co wiedzie meznie przez zycia gtogi,
Daj site, ktérej boles¢ nie skruszy,
| strzez mnie, czuwaj, abym zostata,
Jak ty, gotgbku—czysta i biata__

Olimpia Skibinska.

POWIETRZE.

— Bedzie dzi$ deszcz, a moze i burza, do-
brze, ze$my do domu uciekli—mowit Kazio,
wchodzac do pokoju i zdejmujac kapelusz.
Oboje z Helenkg byli na przechadzce w Sa-
skim ogrodzie, ale nauczycielka, widzgac, ze
sie na deszcz zanosi, S$piesznie powrdcita
z niemi do domu.

— Niezawodnie bedzie burza—dodata He-
lenka, ktora tymczasem zdjeta plaszczyk i
kapelusz w drugim pokoju—tak parno, a ta-
kie ciezkie powietrze.

— Ciezkie powietrze—powtdrzyt ojciec,
usmiechajac sie—widocznie nie bardzo sie na
tem zna¢ musisz, bo moj barometr wskazuje
przeciwnie, ze powietrze znacznie sie lzejsze
zrobito od rana.
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— To dziwna rzecz—mowita Helenka—
jedna pani, co przy nas na taweczce siedzia-
ta, powiedziata do drugiej pani: Ach, jakie
to ciezkie powietrze, trudno oddychac, z pe-
wnoscig. burza bedzie. Ja wtenczas zaczetam
probowac gtebiej odetchnag¢ i zdawato mi sie
takze, ze powietrze jest takie jakie$ ciezkie,
takie ciezkie...

— Moze predzdj ciezko ci byto oddychac,
wiasnie dla tego, ze powietrze jest lzejsze.

— Ja bo doprawdy nie rozumiem, co to
wszystko znaczy—odezwalt sie Kazio—ciez-
kie powietrze, lekkie powietrze; alboz to kto
moze powietrze zwazy¢? alboz ono ma jaki
ciezar?

— To prawda—dodata Helenka—powie-
trze, to nie jest przeciez zadna rzecz, to nic
nie jest...

— O, bardzo przepraszam—przerwat oj-
ciec—mylicie sie mocno, jesli sobie wyobra-
Zacie, ze powietrze niema cigzaru. Ono jest
przezroczyste, ale wszakze i woda jest prze-
zroczysta, ajednak dzban woda napetniony
daleko jest ciezszy od dzbana préznego.

— O, woda to co innego, jg przeciez wi-
dzimy i czujemy.

— Powietrze czujemy takze oddychajac,
czujemy je daleko wyraznidj jeszcze, gdy sie
wiatr zerwie, bo czasem o mato nas z nog
nie zwali. Wtenczas pewnie nie powiesz, ze
to nic nie jest.

— Alboz wiatr to powietrze?

— A c0zby to innego by¢ mogto. Powie-
trze skiada sie z roznych gazéw, a gaz jestto
ptyn nadzwyczaj nikby, rzadki, tak, ze go
dojrze¢ niepodobna.

— Jakto ptyn, ojczulku—rzekia Helen-
ka—ja myslatam, ze ptyn to taka woda.

— Plyn moze by¢ dwojaki, jesli sie prze-
lewa tak, jak woda, nazywa sie ciecza, ale je-
$li ptyn sie unosi na wszystkie strony, tak,
ze w zadndrn naczyniu utrzymac sie nie da,
nazywamy go ciatem lotném, czyli gazem.

*— O, ja to wiem, ojcze—rzekt Kazio—
nie jestem tak dziecinny, jak Helenka, tylko
nie rozumiem, jak to mozna wiedzié¢, ze po-
wietrzejest ciezkie i jak to barometr moze
pokaza¢, kiedy ono ciezsze bywa, a kiedy
Izejsze.

— Czy prébowates kiedy wcigga¢ wode
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do ust przez rurke szklana, lub przez piérko?

— O, nieraz, ojcze.

— Czy potrafisz wyttomaczyé, jakim spo-
sobem woda podnosi sie w tej rurce, kiedy
ty z niej wyciggasz powietrze ustami?

— Alboz to mozna wyttémaczy¢?

— Zapewne; cztowiek, ktory sie zastana-
wia, stara sie wyttdmaczyc¢ sobie rzecz kazda
i doj$¢ przyczyny wszystkiego. Podobnie, jak
ty matg rurkg wciggasz sobie wode do ust,
przyrzad, pompg zwany, wielkg ilos¢ wody
wyciagna¢ moze ze studni. Tam takze z ru-
ry wyciaga sie powietrze i w miejsce wypo-
wietrzone, prézne, woda natychmiast wcho-
dzi. Bardzo prosty przyktad wyjasni wam
przyczyne tego zjawiska daleko lepiej od
moich ttdmaczen i opowiadan. Wezmy ten
krazek przedziurawiony po $rodku, potézmy
go na t6j kupce piasku; teraz przycisniemy
mocno krazek i odejmiemy go. Patrzcie, co
tu sie zrobito; piasek sie osungt pod krgz-
kiem, ale tam, gdzie byta dziurka w krazku,
pozostata wystajaca kupka piasku.

— Alez to nic dziwnego, ojczulku -rze-
kta Helenka—bo tam nic nie naciskato

— Ot6z widzisz; tak jak krazek naciska
piasek, tak samo powietrze ciezarem swoim
naciska wode w szklance; ale gdy ty z rurki
powietrze wyciggniesz oddechem, zaraz w to
miejsce prozne tak, jak tam w dziurke, pod-
nosi sie woda i az do ust twoich dochodzi.
W pompie dzieje sie toz samo.

— Juz teraz rozumiem—rzekt Kazio—
ale jakze to na barometrze pozna¢ mozna,
kiedy powietrze jest ciezsze, .a kiedy lzejsze?

— Mnie sie zdaje—mowita Helenka—ze
ono musi by¢ zawsze bardzo leciuterkie.

— Zapewne—rzekt ojciec—ale ciezar za-
lezy od ilosci. Kropelka wody jest tak lek-
ka, ze nie czujemy jej ciezaru na dioni, ale
wiadro peilne wody juz porzadnie wazy.
Wyobrazze sobie teraz, ze ponad ziemig uno-
si sie péwietrznia czyli atmosfera, siegajaca
az do tych wyzyn, gdzie sie ukazujg gwiazd-
ki spadajgce. Ta warstwa powietrza przyci-
ska wszystko na ziemi swoim ciezarem. My
sami ten ciezar dzwigamy na sobie, chociaz
wcale go nie czujemy.

— Juz tegobym sie nigdy nie domyslit—
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rzeki Kazio—ale czemuzto my tego ciezaru
nie czujemy?

— Bo powietrze nietylko z gory na nas
cisnie, ale i z bokéw i ze wszystkich stron,
cate nasze ciato nawet ma w sobie wszedzie
petno powietrza, mozna powiedzie¢, ze phy-
wamy w niém wszyscy, jak ryby w wodzie.
Ztad wywigzuje sie tak doskonata réownowa-
ga, ze ciezar nam sie wcale czu¢ nie daje.

— Nie przeszkadzaj ty ojcu, Kaziu—po-
wiedziata Helenka—jabym chciata juz sie
dowiedzie¢ o tym barometrze, jak to on po-
wietrze wazy.

— Jesli chcecie to dobrze zrozumieé, po-
stuchajcie, jakim sposobem wynaleziony byt
najpierwszy i najprostszy barometr. We Flo-
rencyi, mieSciewtoskiom, w r. 1630, robotni-
cy urzadzili pompy z diugiemi bardzo rura-
mi, bo sadzili, ze woda zawsze chocby naj-
dtuzszg napetni. Pokazato sie jednak, ze sie
omylili, bo woda doszta tylko do pewndj wy-
sokosci i trzeba bylo rury skrocié. Nikt je-
szcze wtenczas nie wiedziat o tdm, ze powie-
trze majakikolwiek ciezar, ale domyslit sie
tego miody uczony, nazwiskiem Torricelli i
zaraz takie zrobit obliczenie. Powiedziat so-
bie, ze kiedy woda w rurze wypowietrzonoj
dochodzi wysokosci trzydziestu dwaéch stdp,
to widac, ze slup powietrza t¢j samdj objeto-
Sci, to jest taki, ktoryby sie w tej rurze mégt
pomiesci¢, a wysokoscig dosiegat az do kran-
ca atmosfery, musi mio¢ ten sam ciezar, co ta
woda, bo inaczdj nie bytoby réwnowagi.
Gdyby wiec powietrze bylo tak ciezkie, jak
woda, to atmosfera miataby tylko trzydziesci
dwie stopy wysokosci, ale poniewaz jest da-
leko Izejsze, a wznoszac sie coraz wyzej je-
szcze coraz rzadsze sie staje, wiec wysokos¢
calej atmosfery nie moze by¢ nawet dokta-
dnie obliczona. Torricelli inne obmyslit je-
szcze doswiadczenie. Wozigt ciecz daleko ciez-
szg od wody, rte¢, metal ciekty, urzadzit ma-
ta szklang rureczke, z jednego konca szczel-
nie zamknieta, napetnit jg rtecia, przewrocit
i zanurzyt otwartym koncem w miseczke,
w ktOrg nalat wiecej rteci. Wieciez, co sie
stato? cze$¢ rteci z rurki wylala sie w mise-
czke, w rurce pozostat tylko stupek wysoki
na dwadziescia oSm cali. Przypomnijcie so-
bie nasz krazek przyciskajgcy piasek. Mise-
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czka z rtecig wystawiona jest na ci$nienie
powietrza, w rurce powietrza niema, to tez
rte¢ podnosi sie w nigj o tyle, azeby byta ré-
wnowaga. Otéz ten przyrzad, to byt naj-
pierwszy barometr. Uczony Francuz, Paskal,
dowiedziawszy sie o odkryciu Torricellego,
takg zndw probe zrobit: wyszedt na wysoka
gore i spostrzegt, ze rte¢ opadia znacznie
w rurce, bo stup powietrza na gorze musi
by¢ mnidj ciezki niz w dolinie, azatbm mniej
na rte¢ w miseczce naciska. Toz samo oka-
zato sie nawet na wysokioj wiezy.

— Tego to juz dobrze nie rozumiem—
rzekta Helenka—czemuz to na goérze i na
wiezy powietrze ma byc lzejsze?

— Bo znaczng warstwe, to jest znaczng
cze$C ciezaru pozostawiamy za soba, wycho-
dzac na gore lub na wieze, a na rte¢ cisnie
tylko powietrze z gory.

— Teraz juz rozumiem.

— Za pomocg barometru mierzy sie wy-
soko$¢ gor.* Rurka jest podzielona na dro-
bne czastki, na milimetry; jesli rte¢ opadnie
na pewng ilo$¢ milimetrow, wiadomo ile po-
wietrza ubyto, a ztad juz mozna obliczyg¢, ile
ma wysokosci miejsce, na ktorém barometr
sie znajduje.

— Ale jeszcze ojciec nie powiedziat, dla
czego powietrze robi sie lzejsze, kiedy ma
by¢ deszcz lub burza—mowita Helenka.

— Powietrze z réznych przyczyn moze sie
sta¢ rzadsze; gtdwnie to sie wydarza w sku-
tek ciepta; ogrzane powietrze rozpreza sie na
wszystkie strony i wtenczas rozrzedza sig i
staje sie lzejsze; dzieje sie toz samo, jesli
w powietrzu duzo jest pary wodngj, ktéra
jest lzejsza od innych gazéw powietrznych.
Ale wtenczas musi bardzo predko nastgpic¢
rownowaga. Sprébuj nadbierz wrody w sa-
dzawce, zaraz dokota woda sie poruszy i na-
ptynie do tego miejsca, az pdki sie nie wyro-
wna. Toz samo i z powietrzem musi nasta-
pi¢. Jesli wjedném miejscu z jakiejkolwiek
przyczyny rozrzedzi sie powietrze, inne gest-
sze i ciezsze naptywa tam zaraz, powstaje
ztad wiatr, czasem gwattowna burza, a jesli
jest wiele pary w powietrzu, to sie ta para
skrapla i spada deszczem na ziemie. Baro-
metr te zmiany wskazuje, jesli wiec powie-
trze gdzie jest ciezsze, to sie barometr pod-
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nosi, bo cisnienie jest wieksze, a spada prze-
ciwnie, gdy to cisnienie sie zmniejsza.

— Ale barometr ojca wecale nie podobny
do tego barometru, ktéry sporzadzit 6w
Wioch Torricelli— rzekt Kazio—ja tu nie wi-
dze ani rurki z rtecig, ani miseczki, tylko
wskazowke, jak u zegarka.

— Bo to jest barometr aneroid. Pomiedzy
dwiemi blaszkami, z ktérych on sie skiada,
jest miejsce prézne, wypowietrzone; powie-
trze cigzy z wierzchu na blaszki, a w miare
czy silni¢j czy lzej je naciska, wskazowka
sie posuwa na prawo lub na lewo; jest tam
stosowny do tego mechanizm.

— A prosze ojca—rzekta Helenka—czy
barometr i termometr to wszystko jedno?

— Bron Boze;, barometr wskazuje cisnie-
nie powietrza, a termometr ciepto i zimno.
To wecale co innego.

— Ach, Helenko—mowit Kazio—zebyz
juz tego nie wiedzido.

— Jabym bardzo chciata i 0 termometrze
cos ciekawego ustysze¢, jakto on moze cie-
pto i zimno wskazywac.

— Na dzisiaj juz dosy¢; inng razg najche-
tniej wam o termometrze opowiem. Nigdy
nie trzeba na raz za wiele wiadomosci tado-
wac do glowy, zeby nie powstat ztad zamet,
zamiast korzysci. M. J. Z.

Objasnienie wzoru do rysunku.

Wzér, ktéry wam dzi$ podajemy, jest bar-
dzo tatwy, a jednak przerysowujac go uwa-
Znie, zwiaszcza tez powiekszajgc stopniowo,
nie mato skorzysta¢ mozecie. Wymierzenie i
oznaczenie miejsc na okna wykonywa sie za
pomocg cyrkla i kazdy, kto ma stosowny
cyrkiel, zrozumie odrazu, jak sie wzig¢ do
tego.
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GLODNI | GLODNI.
KOMEDYJKA W JEDNYM AKCIE

przez

Helene K.

ofiarowana

Leszkowi IDzieduszyckiemu.

Osoby:

Pani Broniecka.
Lola (lat 12) !
Terenia (lat 9) !jdj dzieci
Stas (lat 12) )
Joziek (lat 8) i )
Antosia (lat 10) j dzieci Praczki
Janowa (kucharka).
(Rzecz sie dzieje w Warszawiej
(Scena przedstawia jadalny pokdj w mieszkaniu
pani Bronieikiej. W $rodku stot nakryty, wszelkie
przygotowania do obiadu. Pod oknem niewielki
stolik, obok kanapa).

SCENA L
Stas.

Stal”(wchodzi w mundurku gimnazyalnym,
z ksigzkami w reku, ksigzki z ruchem niecierpli-
wym rzuca na kanape, czapeczke na stolik pod
oknem). A to nieznos$na rzecz, wracam ze
szkoty gtodny, jak nieboskie stworzenie,
a tu jeszcze obiadu niéma. To nie do wy-
trzymania! (wofa:) Janowa, Janowa!

SCENA |Il.
Stas i Janowa.

JANOWA, (niemtoda juz kucharka) Czego pa-
nicz tak krzyczy, przeciez ja nie gtucha.

Stas. Czemu obiadu jeszcze nioma?

Janowa. Obiad gotéw, ale pani niema i
panienki jeszcze nie wrdcity.

Stas. Ze to nikt nigdy nie pomyéli, ze ja
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z t6j utrapiondj szkoty wracam zgtodnialy;
daja, mi na $niadanie dwie butki i 10 groszy
i chcg, abym tern zyt od 9-t6j do 3-cigj. To
nie do wytrzymania.

Janowa. Ej, paniczu, paniczu, nie grze-
szylibyscie narzekaniem; sg tacy, ktorzy i na
caly dzien nie majg dwdch butek i 10-ciu
groszy.

Stas. Gadanie tylko!... nie maja butek, to
majg chlob; ja nawet wole chldb.... ale z do-
brom mastem, nie takiom, jak to Janowa ku-
puje.

Janowa. Juz to ja paniczowi nigdy do-
godzi¢ nie moge.

Stas. A zresztg, te stare baby i dziady,
co to na ulicy zebrzg: (nasladujac glos starych
zebrakéw) ,,Paniczku zioty, od rana nic w u-
stacb nie miatem...* wiemy, ze sie doskonale
po szynkach posilajg. Przytdm starzy mniej
od nas jes¢ potrzebuja. Naprzyktad wy, Ja-
nowo, coscie dzi$ jedli?

Janowa. Pitam herbate i zjadtam dwie
bulki.

Stas. A co0? nie mowitem! | nie gtodni je-
stedcie?

Janowa. Chce mi sie je$¢, ale poczekaé
jeszcze moge.

Stas. A ja, pitem kawe i zjadtem az czte-
ry bukki, bo mi Terenia jedne ze swoich da-
la, na $niadanie dwie butki i kawatek kiel-
basy, ot taki tylko, (pokazuje na rece spory ka-
watek) i mimo tego jestem gtodny, tak gto-
dny, (podbiega do Janowej i otwiera szeroko
usta, jak gdyby chciat co potknaé) Zebym zjadt
Janowa, gdyby nie byta taka koscista, (chwy-
ta jg za ramiona).

Janowa (wyrywajac sie). Co tez panicz ro-
bi, prosze mnie pusci¢, ros6t wykipi, (stychaé
dzwonek przy drzwiach wchodowych) Ot juz i
wracajg, niech tez panicz otworzy, (odchodzi).

SCENA lII.
Stas, Lola i Terenia

(STAS drzwi otwiera, wchodzag LOLA i TE-
RENIA z ksigzkami w reku).

Lola Jeszcze obiadu niéma, niezno$na
ta Janowa.
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Terenia. Zawsze czekac i czekac trzeba,
nigdybym takioj kucharki nie trzymalta.

Stas. Naten raz to nie Janowej wina,
mama z miasta jeszcze nie wrocita.

Lola. Kiedyz ten obiad bedzie? Jezeli
mama poszta z wizytami, to pewnie tak pre-
dko nie wrdci.

Terenia. Moze mama kazata bez siebie
obiad nam podac¢.

Lola To prawda, trzeba sie dowiedzie¢,
(wota:) Janowa, Janowal!

Janowa, (za sceng) Zaraz, panienko.

Stas. Jestem tak gtodny, ze sie uczy¢ nie
moge.

Lola. A ja nie jestem w stanie gamy
przegrac.

Terenia. Mnie mama kazata dokonczy¢
pantofle dla cioci, ale nie mam sity wzigc
igty do reki.

Lola, (zniecierpliwionym gtosem) Czemuz
ta Janowa nie przychodzi, (wota) Janowa,
Janowa!

Janowa, (za sceng i gniewnie) Zaraz ide.

STAS, (ze ziodliwym u$miechem) Jak widze,
Janowa nie bardzo stucha panny siostry.

Lola, (z oburzeniem) Jakto nie stucha, mu-
si stucha¢, mama to jej nawet mdwita.

Terenia. Zeby cie stuchata, jak przycho-
dzisz z jakiém rozporzadzeniem od mamy;
w takim razie to i mnie postucha.

Lola. O, bardzo prosze tak nie moéwic,
bo mnie, jako starszej, musi wiecdj stuchac,
tdbmbardzi¢j wtenczas, kiedy mamy w domu
nidbma. Zaraz was przekonam.,

Stas. Poczekaj, ja zawolam, a zobaczy-
cie, Ze zaraz przyjdzie, (wofa gtosem, ktdry
stara sie uczyni¢ grubym i dono$nym) Janowa,
Janowal!

(przez calg te scene panienki zdejmujg kapelu-
sze i okrycia, to znowu sktadajg ksigzki, a STAS
chodzi z rekami w kieszeniach, chwilami zatrzy-
mujac sie przy siostrach, gdy do nich mdwi).

SCENA |V.
Ciz sami, Janowa.

Janowa, (wchodzi z widelcem w reku, fartu-
chem twarz sobie ociera, moéwi z gniewem) A to
skaranie Boskie z temi dzie¢mi! i czegdz
chcecie?
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Lola, (z powaga). Prosze Janowej mowic
z wiekszem uszanowaniem.

Janowa. Co mnie tam panienka bedzie
uczy¢, Jja musze wraca¢ do kuchni, bo kotle-
ty mi sie przypala..

STAS, (podchodzi do niej i krzyczy jej do ucha)
Gtodni jesteSmy!

Janowa, (cofa sie) O la Boga! uszy mi pe-
kng! Céz ja winna, ze panicz gtodny, prze-
ciez pani niéma.

Terenia. Moze mama nie kazala czekad
na siebie i méwita, zebysmy obiad jedli.

Janowa, (wzruszajac ramionami) Nic mi nie
mowita. Panienki wiedzg, ze pani nie lubi
takiego nieporzadku. Zresztg pewnie pani
zaraz nadejdzie, wychodzac powiedziata mi:
,,O 3-cidj godzinie bede z powrotem.*

Stas. Dobrze mi o 3-ci¢j, a juz jest.,
(wyjmujac z pospiechem zegarek), a juz jest...
(patrzy na siostry ze zdumieniem) bez pieciu mi-
nut 3-cia. Ani myslatem, aby tak wcze$nie
jeszcze byto. Wprawdzie profesor matema-
tyki skrocit swoje lekcya, bo dostat silnego
bolu glowy.

Lola. A mySmy dzi$§ mialy godzine ro-
boty, ale Terenia powiedziata, ze ma pilne
zajecie w domu, a ija z tego powodu wypro-
sitam sie i dlatego wczesniej wrocitySmy.

Janowa. A co, widzicie. A tu krzyku,
wrzasku, jak gdyby doprawdy ze trzy dni
nie jedli. Tymczasem kotlety sie przypalg,
ale to nie bedzie moja wina, (wychodzi).

SCENAV.
Ciz sami procz Janowej.

(Chwila milczenia, TERENIA poziewa, STAS
sie wycigga, LOLA na wpét kiadzie sie na ka-
napce).

Terenia. To wszystko nie przeszkadza,
zem bardzo gtodna.

Stas. | ja takze. Prawde méwigc, jestem
gtodny, jak pies.

Lola, (skrzywiona) Jakiezbo ty poréwna-
nia robisz.

Stas. A c0z chcesz, zebym powiedziat,
gtodny jak cztowiek? No, to bedzie gtod
zwyczajny, tak jak w t¢j chwili my jesteSmy
gtodni: ja, ty, ona (wskazuje na Terenig) a naj-
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wyzszym stopniem gtodu bedzie: ,,Gtodny
jak pies.” Przeciez wiecie, ze psy z gtodu
zdychaja.

Lola. Oto nam nowo$¢ powiedziat. Nie
tylko psy, lecz i wszystkie inne zwierzeta.

Terenia, (z westchnieniem). A nawet i lu-
dzie...

Stas, (Smieje sie) Cha, cha, cha! ludzie
zdychaja.

Terenia. Nie date$ mi skonczy¢. Chcia-
tam powiedzie¢, ze ludzie umierajg z gtodu.

Stas. A ja wam mowie, ze to facecya.
Kawatek chleba zawsze dostaé mozna, a
przytSm teraz wiemy, ze mozna zy¢ bez je-
dzenia czterdziesci dni. Ale prawda, wy pan-
ny to nic nie wiecie, co sie na Swiecie dzieje.

Lola Prosze, jaki mi wszechwiedzacy.

Stas. No, powiedz, jezeli wiesz, powiedz,
kto to czterdziesci dni nic nie jadt?

Lola. Ma sie rozumid¢, ze wiem.

Terenia. lja wiem, doktor Tanner w No-
wym-Yorku.

STAS, (okreca sie na jedndj nodze i podspie-
wuje): ,, Trafito sie Slepdj kurce ziarnko...”

Lola. Stasiu, stajesz sie nieznosnym.

Stas. Bom glodny, a musisz wiedziec,
moja madra panno, ze Polak kiedy gtodny,
to zty. Ot, wiecie co, przychodzi mi na mysl
urzadzi¢ matg facecyjke Janowdj. Swietna
mys$I! (klaszcze w dionie).

Lola i Terenia. Co takiego?

Stas. Zaraz zobaczycie. Dajcie mi kawa-
tek kredy. Predko, kredy, Lolu, Tereniu!

(TERENIA szuka, Lola siada na kanapie).

Lola. Na co, po co?

Stas. Ot6z i sam znalaztem. Ze tez te
panny zawsze do niczego.

LOLA, (wstaje z kanapy i zbliza sie do niego)
Zostaw na poznioj te przymowki, a mow, co
ci przyszto do gtowy, bo zaczynam by¢ cie-
kawg?

Stas. Potozymy sie tu wszyscy troje, pla-
ckiem na ziemi...

Lola. Co za pomyst.

Terenia. Na co?

Stas. Dajciez dokonczy¢.

Lola i Terenia. Méw, mow.

Stas. Lez0d bedziem plackiem, a nad na-
szemi gtowami wypisze kredg, wielkiemi li-
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terami: ,,Dzieci Bronieckich pozdychaty z gto-
du.”

Lola i Terenia. Ach!

Stas. Jeszcze nie koniec. Potém zawota-
my Janowadj, recze, ze sie baba przerazi.

Lola Czego?

Stas. Jakto czego, (patetycznie), ze nasjuz
niéma na tym Swiecie.

Lola. Cha, cha, cha! a to dobre! A prze-
ciez ktores z nas ja. zawola.

Stas. Masz stuszno$¢. To moze na nig za-
dzwoni¢?

Terenia. | dzwonek sam dzwoni¢ nie be-
dzie.

Stas. Trzeba co$ innego wymysloc.

Lola. Ja poradze. Kladzcie sie wy dwo-
je. Ja poéjde do kuchni, za chwile powrdce.
Krzykne przestraszona, Janowa wbiegnie i
wszystko sie uda.

Stas. Niech cie usciskam, Loleczko, mie-
wasz czasem dobre pomysty, (Sciska siostre
Z Zywoscig).

Terenia. Ale zrob tak, zeby Janowa oku-
lary wzieta, bo napisu nie przeczyta i bedzie
myslata, zesmy tylko popadali.

Stas. Nie bgj sie, litery bedg jak woty,
a przynajmniej jak barany. (pisze o ile mozna
duzemi literami: ,,Dzieci Bronieckich pozdychaty
z gtodu).”

LOLA, (moéwi podczas gdy brat pisze) No, a
jajuz ide, aby Janowa nie domyslata sie, ze-
$my sie namowili, (wychodzi, Terenia ciekawie
przez ramie brata zaglada).

SCENA VI.
Stas i Terenia.

STAS. (po krétkiej chwili milczenia) No, juz
skonczytem. Kiadz sie Tereniu.

Terenia. Nie, ty pierwszy, zobacze jak to
bedzie.

Stas. Jaka ty zabawna, przeciez ja jestem
mistrzem ceremonii, wiec musze widzio¢, czy
symetrycznie bedziesz leze€.

Terenia. Niech i tak bedzie (ktadzie sie,
STAS uktada jej rece, sukienke, potem sam sie
ktadzie; po chwili milczenia podnoszac gtowe).

Terenia. Lola mogtaby juz przyjsc.

Stas. Trzeba jej jako$ dac zna¢, (chrzaka).

RODZINNE. 327

Terenia. Glosnidj, (Stas mocno chrzaka),
to nie bardzo wygodnie tak leze€.

Stas. Jaka mi delikatna, moze ci da¢ po-
duszke.

Terenia. Cicho, cicho, juz ida.

Stas. Tylko Lola.

Terenia. Ach! to prawda.

SCENA VIl
Ciz sami, Lola, pani Broniecka.

Lola, (wbiega) Ach! nieszczescie, Janowa,
Janowa! (wybiega do kuchni, w tdjze chwili na
progu pokoju staje pani BRONIECKA i ze zdzi-
wieniem patrzy na dzieci).

P. Broniecka. Co to takiego?

Stas i Terenia, (zrywaja sie) Mamo.

Stas. Ktéredy mama weszia.

Terenia. Tak cicho, zesmy nie styszeli.

P. Broniecka. Zastatam drzwi otwarte.
Alez czegoscie to na ziemi lezeli. (Przyglada
sie napisowi i czyta pétgtosem): ,,Dzieci Bronie-
ckich pozdychaty z gtodu.” (méwi gtosno)
A to co? czyj to koncept?

Stas. Nasz, mamo.

Terenia. MOw twoj.

Stas. Wyscie sie zgodzity.

P. Broniecka. Czy two0j, czy wasz, wszy-
stko jedno... Tylko dlaczego pozdychaty?
(wbiega LOLA ciagnac za sobg Janowa).

SCENA VIII.
Ciz sami, Lola, Janowa.

Lola, (do Janowej:) Alez patrzcie, co im
sie Stalo... (spostrzegtszy matke i rodzenstwo juz
na nogach, zaczyna sie $mia¢) Ot juz i po WSZy-
stkiem, mozecie odej$¢, Janowo, nieszczescie
mineto. .

Janowa. A chwata Bogu, ze pani przy-
szka, bo ja juz sobie rady da¢ nie mogtam.
Trzy razy musiatam tu przychodzié, i po co?
na co? Przyjdzie mi stuzbe porzucié, jezeli
tak dalej bedzie. Juz mi glowa peka, (nasla-
dujac gtos dzieci) Janowo, z gtodu gine! Jano-
wo, obiadu! Janowo, nieszczescie! A tu bedzie
prawdziwe nieszczescie, jak sie obiad nie uda,
ale i Swiety nie ugotowatby lepidj z takiemi
dzie¢mi.
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Pani Beoniecka. No, no, nie gderajcie
moja Janowo, zabierajcie sie do kuchni i
dawajcie nam waze, bo i ja takze gtodna.
(Janowa odchodzi).

P. Broniecka. (do dzieci) A teraz wytto-
niaczcie mi, co to wszystko znaczy?

Lola. Stas byt bardzo gtodny...

Stas. A i wy takze.

Lola. A wiec i my takze; ale ze Janowa
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okolicach, gdzie gtod jest kleskg 0g6lna, jak
byto np. na Szlazku, a teraz u Kurpidw, ale
i po duzych miastach, w Warszawie nawet,
wiele jestnedzy, o ktorej nikt nie mwie i ktdra
doprowadza czasem do gtodowoj Smierci,
(stycha¢ stabe dzwonienie).

P. Broniecka. Stasiu, p0jdz zobacz, kto
tam jest. (Sta$ drzwi otwiera, wchodzi dwoje dzie-
ci bladych, ubogo ubranych, z koszem bielizny,
ktoryz trudnoscig dzwigaja).

Ziote rybki.

nic dac jes¢ nie chciata, umyslilismy jg prze-
straszy¢ tom, ze on i Terenia, poumierali
z gtodu.

P. Broniecka. Jak widze gtdéd byt nie
maty. Ale dlaczego napisano ,,pozdy-
chali.”

Terenia. Bo Sta$ nie wierzy, aby ludzie
mogli umrze¢ z gtodu.

P. Broniecka. Niestety, trudno temu wie-
rzy¢, ajednak tak bywa, nie méwiac juz o

SCENA IX-
Cizsami, Jo6ziek i Antosia (stojg przy progu).

P. Broniecka. Czego chcecie, moje
dzieci?

Antosia. Matka przystata bielizne, bo sa-
ma przyj$¢ nie moze, tak sobie noge uttukia.

P. Broniecka. To chyba nie tutaj, moja
dziewczynko, bo ja bielizny do praczki nie
oddawatam.
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Antosia, (zaklopotana) Matka méwita: Sien-
na Nr. 9.

Stas. To pewnie ten drugi Nr. 9 tuz obok
nas.

Antosia. Musiatam sie pomyli¢. Prze-
praszam panstwa, chodz Joziek. (Joziek caty
ten czas stoi nieruchomy, zapatrzony na st6t na-
kryty, Antosia chce dzwigna¢ koszyk, chwieje sie
i zatacza, Lola, najblizej stojgca, podbiega do niegj
i podtrzymuje jg).

Lola. Co tobie, dziewczynko?
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Stas, (podchodzac do Jézka) Dlaczego dwa
dni nic nie jadta?

JOZIEK. (patrzy na niego zdziwiony) Bo Chle-
ba w domu nie bylo. Dzi$ ostatni kawatek
Antosia mnie data, boja maty, ale i mnie sie
jes¢ chce, 0oj, ijak chce!

StaS. (biegnie do stotu i wraca z kawatkiem
cbleba) Masz, jedz. (Joziek je tapczywie).

PANI BKONIECKA. (naciera skronie Antosi,
potem podaje jej tyzke rosotu). Sprobdj jes¢, to
cie pokrzepi. (Antosia je, spojrzawszy z wdzie-
cznoscig na p. Broniecka).

Wzér do rysunku.

Antosia, (stabym gtosem) To nic, nic, (chce
podejs¢ do koszyka, ale sity ja opuszczaja, dzieci
przysuwajg jej krzesto).

JOZIEK. (ktéry na widok siostry zaczyna pta-
ka¢) Hi, hi, hi... Antosia taka gtodna, dwa
dni nic nie jadta. Hi, hi, hi. (dzieci patrza na
siebie z przerazeniem).

Pani Broniecka. Biedne dziecko. Tere-
niu, biegaj do kuchni i kaz przyniesc¢ talerz
rosotu. Lolu, wody kolonski¢j, trzeba zwil-
zy¢€ joj skronie (dziewczynki rozbiegaja sie i pre-
dko powracaja, Lola z buteleczkg wody kolonskicj
pierwcj, Terenia z talerzem rosotu p6znicj).

Terenia, (do Loli pét glosem) Co ty na to?

Lola (tak samo) Ze to ona dopiéro pra-
wdziwie jest gtodna.

Terenia. Lolu, mnie wstyd wszystkiego,
cosmy mowili i robili.

Lola. | innie takze.

Stas. Co wy tam szepcecie?

Lola To samo, 0 czdm ty zapewne my-
Slisz.

Stas. Teraz juz wierze, ze z glodu umrzeé
mozna.

P. Broniecka. (do Antosi, ktéra sie ozywia,
do sit przychodzi i ros6t ze smakiem sama juz do-
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jada). Powiedz nam teraz, dlaczego$ tak diu-
go nie jadia?

Antosia. Bo matka nie miata za co kupié¢
ani cldeba ani kaszy. Nikt juz pozyczy¢ nie
chciat, a trzeba byto za ostatnig, ztotéwke
wegli kupi¢, aby te bielizne poprasowac.
Teraz odnosimy bielizne i mama nam obiad
zgotuje, jezeli ten pan zechce zaraz zaptacic.

Pani Broniecka. A jak nie zaptaci?

Antosia. To tak bedzie, jak Pan Bog da.
Matka méwi, ze BoOg nikogo nie opuszcza,
chyba tych, ktérych chce karac.

JOziek. (ptacze) Hi, hi, hi. Obiadu nie be-
dzie.

Lola, (do matki). Mamo, dajmy im nasz
obiad.

Pani Broniecka. (z usmiechem) Nie $mia-
tam tego uczyni¢, widzac, ze takze bardzo
gtodni jestescie.

Terenia. Teraz czuje, Zze moglabym do
herbaty nic nie jes¢ i jeszczebym nie zem-
dlata.

Stas. A ja do jutra rana.

Pani Broniecka. Dos¢ bedzie, jezeli sie
waszym obiadem z temi biednemi dzie¢mi
podzielicie.

Wszystko troje. Jak najchetniej, mamo.

Pani Broniecka. Przysuncie im stolik i
zajmijcie sie niemi. Ot6z i Janowa wnosi
Waze, (dzieci wypetniaja to zlecenie).

SCENA X
ClZ SAMI i Janowa (wnoszac dymiaca waze).

Janowa. Jak widze gtodnych przybylo,
tylko co$ mi sie zdaje, ze tej oto dziewczyn-
ce z gtodu figle do glowyby nie przyszly.

Stas. Bo tez, moja Janowo, wiemy teraz,
ze s3 ,,gtodni i gtodni.*

(Dzieci nalewajg zupe, dajg Antosi i Jozkowi, a
tamci z oznakami wdziecznosci i radosci po rekach
ich catujg).

Kurtyna zapada.

Koniec.
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KIBKI.

tadne te stworzenia tak sg u nas wsze-
dzie rozpowszechnione, szczeg6lnie po mia-
stach, ze niewielu zapewne sie znajdzie ta-
kich pomiedzy czytelnikami, ktérzyby ich
nie widzieli. W Chinach i Japonii hoduja
w sadzawkach rozmaite osobliwe rybki, a i
nasze ztociste ztamtad pochodza. Te, ktdre
sg przedstawione na rysunku, réznig sie od
tych zwyczajnych bardzo ozdobnym ogonem;
ptynac wywijajg nim zabawnie, jakby wa-
chlarzem.

Rybki ztote z fatwoscia mozna utrzymy-
waé w pokoju, w naczyniu wodg napetnio-
nym, tak, jak to nieraz widzimy na wysta-
wach sklepowych. Okruszyny bukki lub o-
platkbw wystarczajg do ich wyzywienia,
trzeba tylko pamieta¢ zmienia¢ wode od cza-
su do czasu i codziennie za pomocg mieszka
Avdmuchywaé w nig $wiezy zapas powietrza,
bo rybki, oddychajac, tak samo, jak i inne
zwierzeta, potrietrze zuzywaja. W wiekszych
naczyniach jest na to daleko lepszy sposob;
umieszcza sie na dnie naczynia rézne wodne
rosliny, a one rosngc, wybornie odswiezajg

.powietrze.

Opowiadalis$my juz o tern obszernie, jakim
to sposobem sie dzieje, nie chcemy wiec
sie pogytarza¢. Kto nie pamieta, niech zajrzy
do Nru 11 Wieczorow roku zesztego i od-
czyta Opowiadanie naukowe Dziadunia.

MOJA PIESZCZOTKA.

POWIESC HISTORYCZNA

przez

Terese-Jadwige.

(Dalszy cigg).

godzing* powiedziat wodz, miat za-
torn jeszcze czas do namystu; wrécit do ogni-
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ska, siadt na dawném miejscu i utongt w za-
dumie. Irenka stata mu ciagle na mysli:
wiatr szumiat po polu, a jemu sie zdawato,
ze przynosi jOj gtos, ze jego ukochana pie-
szczotka wota nan: ,,0jcze, wracaj do nas.”
Ogien syczat gtosno, ajemu sie wydawalo,
ze styszy strzaty na swym dziedzincu, widzi
brodate, straszne postacie zbojcow, jak skra-
dajg sie pod okna, jak wytamujg ramy, thu-
kg szyby, wpadaja do izby, mordujg, kalecza
stuzbe i zone i ukochang Irenke. Towarzy-
sze patrzali naf, ale pyta¢ nie $mieli, nie
chcac zdradzi¢ przedwczesnie swych zamia-
réw; badali twarz jego i z twarzy wyczyta¢
chcieli, co mysli czyni¢, a kasztelan to wzdy-
chat ciezko, to targat wasa, to wiosy palca-
mi rozgarniat, lecz nic nie méwit. Coraz ci-
sz0j byto w obozie, ogniska gasty powoli,
rycerze jeden za drugim kfadli sie na spo-
czynek, ale kasztelan nie ruszat sie z miej-
sca, patrzat w ogien i dumat, a ci, ktorzy
chcieli wiedzie¢, co postanowi, siedzieli tak-
ze. Wtom wsrdd ciszy nocy rozlegly sie ci-
che dzwigki trgbki, hasto potnocy. Kaszte-
lan podniost sie.

— Et, co mi tam—rzek{—ojczyzna naj-
pierwsza, dla niej i pieszczotke poswiece.

Ale serce czuto jako$ inaczdj, dwie lzy
grube ukazaty sie w jego oczach; otart je
wszakze spiesznie rekawem, jakby sie ich
zawstydzit.

— Panowie bracia — przeméwit gtosno,
gluszac gwaltem uczucia serca—dosigdzcie
koni, pojedziemy na zwiady, tak wodz ka-
zal, w wojnie przedewszystkiem postuszen-
stwo.

I nie patrzac, co inni uczynia, poszedt po
konia, towarzysze za nim podazyli. W kilka
sekund potem oddziat, ztozony z dwudziestu
zbrojnych rycerzy, cicho, ostroznie skradat
sie w strone, gdzie powiadano, iz Wotoch
obdz roztozyt. Kasztelan postepowat przo-
dem, tuz przy nim jego pachotek, pietnasto-
letni chiopiec, brat mleczny Irenki, ulubie-
niec kasztelana, za nimi parami rycerze. Na
niebie gwiazdy Swiecity, na ziemi ciemno by-
to catkiem, konie strzygty uszami i cicho sta-
paty, jakby zgadujac zyczenia panéw. Naraz
kasztelan $ciagnat wodze rumakowi, wycig-
gnat przed siebie reke:
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— Mamy ich—szepnat.

Spojrzeli inni, zdata widniaty biate na-
mioty, a moc ich byla niezliczona, na mile
chyba sie roziozyli. Kasztelan skingt na
swoich i skrecili w prawo, by oming¢ czaty;
weszli w bér ciemny, gesty: zotte igly sosen
i martwe galezie, ktore jeszcze jesienig wiatr
stracit, trzeszczaty pod kopytami koni, lecz
szum drzew zagtuszat ten szelest, szerokoli-
stne paprocie uginaty sie powolnie, by po-
tdm znowuz sie podnies¢; oni posuwali sie
niepostrzezeni przez nikogo, posuwali sie co-
raz dalej i dalej; czarna noc i wysokie pnie
drzew ich kryty; wrdg ani sie domyslat, ze
go kto$ podpatruje, puszczyki i sowy ze
szczytow drzew widziaty ich tylko, tylko
gwiazdy, co nad nimi w gorze $wiecity. Po
chwili kasztelan znowuz konia zatrzymat,
teraz caty ob6z miat jak na dtoni, namioty,
bron, konie, wszystko mogt obliczy¢ dokia-
dnie... Widok wroga zbudzit inne uczucia
w jego sercu, zapomniat o cérce, 0 zonie,
0 domu, krew rycerza odezwata sie w nim;
bytby ochotnie rzucit sie z garstka, jaka miat
za soba, na $piacych; ale niewolno jest bez
pozwolenia hetmana dziata¢, wiec obliczy-
wszy sity wroga, dat znak do powrotu...
I znowuz cicho, powoli, puscit sie oddziat
przez bor, a kasztelan, jadac przodem, roz-
myslat o jutrzejszej wyprawie i juz widziat,
jak Scierajg sie szyki, jak Wotoch pobity
umyka i cieszyt sie w duszy zwycieztwem i
o Kafunku i Minkwiczu zapomniat catkiem.

Hetman podziekowat serdecznie kasztela-
nowi, iz tak dobrze wywigzat sie z polecenia,
wydat rozkazy do wyprawy: Z rannym brza-
skiem miaty ruszy¢ szyki w droge; wiec nie
zdejmujac sukien, pan Zawistowski zrzucit
tylko zelazny hetm i stalowg koszulke, po-
czom padt w namiocie na skoére niedZzwiedzig
i usnat niebawem twardo. Ale sen odbit mu
Zywioj jeszcze w wyobrazni niepokoje, kto-
rych doznat z wieczora. Widzial Irenke
skrwawiong, widziat matke tamigcg nad nig
rece z rozpaczg, i zdato mu sie, ze styszy
biegania stuzby, nawotywania do obrony
dworu, lament kobiet, klatwy mezczyzn ,.
Nagle, ktos tak wyraznie krzyknagt mu nad
uchem: ,,Panie kasztelanie,” iz porwat sie
z postania, pewny, ze w domu sie znajduje,
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ze mu daja, zna¢, o napadzie Kafunka. Prze-
tart oczy, spojrzat, przed nim stat Balicki.

— Kon wasz juz czeka przed namiotem,
hetman wzywa, bysmy sie zbierali—mowit
do nawpét przytomnego jeszcze kasztelana.
Ten zrozumiat teraz dopioro, gdzie jest, cze-
go zadajg od niego.

— Milcz, serce—szepnat sam do siebie.
I powstat, przywdziat koszulke stalowg, hetm
wiozyt na glowe i wyszedt przed namiot.
Stonca widac jeszcze nie bylo, ale juz gwia-
zdy znikly, juz szary swit rozproszyt cie-
mnosci nocy, a ludzie krecili sie zwawo. Co
zyto w obozie stalo u ognisk, jedzac, gwa-
rzac, a przed namiotem wodza wida¢ byto
gromadke, zajeta goraca jaka$ sprzeczka,
nad innymi gérowata powazna postaé he-
tmana.

— O c¢6z im idzie?—zapytat kasztelan,
zblizajgc sie do wojewodzica Pozarskiego,
ktéry stat przy jedndm z ognisk.

— Radzg niektdrzy, aby zwing¢ obdz i
cofnac sie; podobno PetryHo wojewoda ma
dwadziescia tysiecy ze sobg, nas tylko ezte-
ry, kto wie, czy racyi nie majg.

— A hetman co powiada?

— Jeszcze nie wiem, chodzmy sie dowie-
dzie¢.—I posuneli sie obaj ku gromadce;
wihasnie gdy do niej dotarli, wddz zabrat
gtos.

— Nie daj tego Boze, abym tyt nieprzy-
jacielowi, niewidzac go, podawaé miat; tu
albo umrze¢, albo wygrac—mowit z przeje-
ciem.

— Shusznie, stusznie—odezwato sie kilka
gtoséw—umrze¢ albo wygrac!

— Umrzeé, albo wygraé—pochwycili da-
lej stojacy i po catym obozie rozlegto sie:—
umrze¢ albo wygra¢!—kasztelan razem za
innymi powtorzyt takze te stowa, garstka
tylko przeciwnych milczata. Na twarzy wo-
dza wybito sie zadowolenie.

— Nie pojdziemy naprzeciw wroga—mo-
wit dalej—gdy nie jesteSmy dos$¢ silni na to.
Mam wiesci pewne, ze PetryHo idzie ku nam,
przygotujemy sie na przyjecie go... Niech
miodzi biorg za rydle, trzeba obdéz watami
otoczy¢, starsi niech zachowajg sity do walki.

Zaledwie skonczyt méwi¢, mtodziez porwa-
ta za motyki i zajeta sie sypaniem watdw,
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kasztelan, cho¢ sie do miodziezy nie liczyl,
lecz poniewaz lekat sie by¢ bezczynnym, aby
mu lIrenka znowuz na mysl nie przyszia i
ochoty do boju nie ostabita, pobiegt za nimi.
Niebawem waty byty gotowe, tymczasem in-
ni pospinali wozy i ustawili je przed watami,
poczém hetman ustawit szyki: w p6t obozu
na placu kazat stang¢ jezdzie kozackidj, za
tymi husaryi, na wozach strzelcéw umiescit,
nastepnie objechat caty ob6z, zachecajac ry-
cerstwo do dzielnej obrony, obiecujgc zwy-
cieztwo.

Wiasnie skonczyt przemowe, gdy zdata
ukazaty sie tumany kurzawy, na ich widok
krew zawrzata w zytach zotnierzy, domysla-
jac sie za nimi nieprzyjaciot, chcieli wozy
rozerwac i biedz naprzeciw, ale hetman su-
rowo zabronit, grozac $miercig temu, coby
rozkazy przetamat. Tymczasem PetryHo,
zblizywszy sie tak, iz mogt dobrze widzioé
ob6z Tarnowskiego, kazat sie zatrzymac
swoim. Piec¢dziesiat dziat ciagneli z sobg Wo-
tosi, hospodar polecit ustawi¢ je na froncie,
poczém dat znak do szturmu. Zadrzato po-
wietrze od wystrzatéw, padto kilku strzel-
cow, stojacych na wozach, ale to nie odebra-
to ducha drugim; natychmiast inni miejsce
polegtych zastgpili i na wystrzaty odpowie-
dziano wystrzatami... okoto pieciu godzin
trwata ta strzelanina; kule, przedzierajac sie
ze Swistem przez powietrze, siaty S$mierc
z obu stron, tu i tam padali ludzie, tu i tam,
gdy jedni znikali, drudzy stawali na ich miej-
sce. Widzac wszakze, iz tym sposobem nic
nie dokona, PetryHo zaniechat szturmu dzia-
tami, a wybrawszy jeden oddziat, ztozony
z samych zuchow, kazat mu uderzy¢ na pra-
we skrzydito, ktore zdawato mu sie stabszom.
Stali tam na czele Balicki, co to z wieczora
przybyt do obozu i Andrzdj Trojanowski,
a z nimi ludzie nalezacy do ich choragwi.
Wotosi natarli dzielnie, ale Balicki tch6rzem
nie byt niezlgkt sie przeto i rzucit Smiato na
wroga; zaledwie pare kwadransy uptyneto,
Wotosi odparci zostali. Wtedy drugie roty
wystgpity, te uderzyly na prawe skrzydio,
ale i tu meznych nie brakio; Mikotaj Sie-
niawski, Maciéj Wiodek, Prawdzie, ktérzy
czoto owego skrzydta stanowili, z ochotg boj
przyjeli. PoéHory godziny bitwa trwata i
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znowuz odparci Wotosi wrécili do wodza
SwWojego.

— Ach, kasztelanie, z jakazbym ochotg
wozy przeskoczyt i rzucit sie na nich—ode-
zwat sie mtody Pozarski, ktéry nalezat do
tych, co w posrodku stali.

— W wojnie przedewszystkiém postu-
szenstwo—odpart mu kasztelan—i mnie na
ochocie nie zbywa, a przeciez czekam, az
rozkaz dostane.

Wtém glos hetmana rozlegt sie w powie-
trzu.

— Niech wszystkie razem szyki na wroga
uderzg!

Kasztelan wasa pokrecit.

— Nareszcie—rzekt Pozarski i obaj Sci-
sneli konie ostrogami i za innymi pomkneli,
calty obdz rzucit sie na nieprzyjaciela...
Zmieszani tym niespodzianém uderzeniem,
Wolosi, zamiast opor stawié, cofac sie po-
czeli; prézno PetryHo nawotywat, zachecal,
ani stucha¢ chcieli. Widzac nakoniec, iz nic
nie poradzi, sam z koniem zawrécit i w u-
cieczce szukat ocalenia zycia. Ale wojska
hetmanskie niezadowolnity sie tryumfem od-
niesionym, dlugo jeszcze Scigaty pierzchaja-
ce hufce, bijac je w pogoni, lub do niewoli
chwytajgc tych, co uciec nie zdotali. Dopi6-
ro kiedy ich zagnali daleko od obozu, od na-
miotéw i dziat swoich, dopiero wtedy na
gtos hetmana wrocili  wojownicy, a podzieli-
wszy sie tupami zdobytemi, pomysleli o spo-
czynku. Hetman zatrzymat sobie jencow,
dziata i chorggwie, reszte tupéw wojsku od-
dat. Niebawem cisza zalegta obo6z, strudzeni
zotnierze legli chetnie na spoczynek i kaszte-
lan poszedt za innymi; usnat takze snem gle-
bokim, ale t6j nocy juz nie marzyt o Irence,
o domu, o zbojcach, tylko o Wotochach.

(d. c. n)

PRZYGODY

W PUSZCZACH AFRYKANSKICH,

(Dalszy ciag}
— Wszystko wiec dobrze.
— 1 zle i dobrze, jak mowitem. Zle jest,
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bo senat w Rio zatwierdzit prawo znoszgce
handel niewolnikami i surowe kary wyzna-
czyt za przekroczenie zakazu. Z drugioj
strony niema ztego, coby na dobre nie wy-
szto, bo'jesli senat zabrania handlu niewol-
nikami, a obywatele kupowac ich nie prze-
stajg, towar musi pojs¢ w goére, z powodu te-
go utrudnienia; to tez ceny niewolnikdw sie
juz podwoity. W wiasnym interesie nie po-
winienbym ci tego moéwi¢, Kkapitanie, ale
z tobg dziatam zawsze otwarcie, a teraz po-
trzebuje wiekszego tadunku niz zwykle.

— Na okrecie mam tylko miejsce na czte-
rystu murzynéw.

— Ajamam juz tyle zamdwien, ze po-
trzebaby mi co najmnidj szesciuset.

— W takim razie mozna ich troche Sci-
sng¢. Mam teraz felczera na okrecie.

— Oho! Rontonak po pansku widze sie
urzadza.

— O, to sie bez niego urzadzito... ale, ilez
pan nam zaptacisz?

— Po trzy tysigce frankow od sztuki, pod
warunkiem, Zze wszyscy bedg w dobrym sta-
nie zdrowia dostawieni. Kobiety z matemi
dzie¢mi o piecset frankow drozogj.

— Zgadzam sie—odpart Noel—wiec rzecz
skonczona. Nazywajg nas totrami, a jednak
oto w tdj chwili zawarliSmy umowe na pare
milionow, wprost tylko na stowo.

— Bal prawo nie moze nam da¢ zadnej
rekojmi w takiej sprawie, mozemy wiec tyl-
ko na wiasng uczciwos¢ liczyc€... A kiedyz mi
mdj towar dostawisz, kapitanie?

— Miesigc zeglugi tam, czterdziesci pie¢
dni na powrét, bo bedziemy mie¢ wiatr prze-
ciwny, na miejscu zabawie nie wiecej, jak
trzydziesci sze$¢ godzin, a zatem bede tu po-
miedzy 20 i 25 Listopada. Gdybym sie spo-
znit, gotéw jestem pod koniec podrézy Sru-
be przyprawié, byle juz raz te sprawe zata-
twic.

— Wiec rzecz skonczona—powiedziat te-
raz don Joachim—szczesliwej drogi, kapi-
tanie.

— Do widzenia, don Joachimie.

Po tem krétkiem pozegnaniu, handlarz
brazylijski powrécit do swoj¢j tadki, i szyb-
ko sie oddalit, a nim doptyngt do brzegu,
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juz Osa na nowo rozwineta zagle i puscita
sie w droge ku brzegom afrykanskim.

W miesigc niespetna, wedtug obliczenia
kapitana Noela, statek przyblizyt sie do przy-
ladku Negro nawybrzezach Benguelai przed
zachodem storica, kierowany przez doswiad-
czonego sternika, zapuscit sie w wazka i kre-
tg. odnoge, wchodzacg na mile przynajmniéj
w gigb lgdu. Po obu stronach ciemniat las
gesty, nietkniety jeszcze siekierg. Byla to
przystan zwana Rio das Mortes. Wybornie
ukryta i zabezpieczona przed ciekawoscig
okretéw, krgzacych na pelném morzu, Osa
zarzucita tu kotwice o zmroku. W kilka mi-
nut p6znidj, agent Rontonaka, zamieszkaty
w nadbrzeznej osadzie, wchodzit na pokiad.

Téj nocy pasazerowie Osy niezwykie od-
glosy styszeli wsrdd ciszy panujgcdj na sta-
tku. Z glebi lasu odzywat sie chor przerazli-
wy, w ktérym mieszaly sie dzikie i zatosne
krzyki ptakdw nocnych, wycie szakali, ryk
tygrysow i przeciggle nawotywania stoni.

VII.
Benguelg.

Zatoka, w ktoréj Osa juz po raz czwarty
zarzucata kotwice, znajdowata sie powyzoj
przyladka Negro, i przytykata do brzegow
krainy zwandj Benguela. Caty zachodni ob-
szar ladu afrykanskiego, pomiedzy rowni-
kiem i 19-tym stopniem szerokosci geografi-
cznéj, od Gabunu do przyladka Frio, nosi
0go6lng nazwe Kongo. Granice tego kraju
nie sg jednakze $cisle oznaczone na mapach,
bo i dzi$ jeszcze Europejczycy nie znajg do-
brze srodkowej Afryki, chociaz w ostatnich
czasach kilku $miatych podroznikéw prze-
szto jg calg w poprzek od wschodniego do
zachodniego wybrzeza. Kilka lat temu nie
wiedziano jeszcze o istnieniu ogromnéj rze-
ki Ogue, wpadajgcej do oceanu Atlanty-
ckiego, ponizoj przyladka Lopez. Zrodet jéj
dotad nie odkryto.

Portugalczycy utrzymujg, ze oni najpierw-
si dostali sie do Kongo, Francuzi sobie znéw
przypisujg odkrycie tego kraju; to pewna, ze
Francuz, Jakéb Cartier, juz w XVI wieku
prowadzit handel z krajowcami tamtejszymi,
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Portugalczycy za$ dopiero znacznie péznidj,
w r. 1659, zalozyli pierwsza osade na tém
wybrzezu. Pawet Diaz, synowiec stawnego
Barttomieja Diaza, ktory odkryt przyladek
Dobréj Nadziei, wybrat sie z trzema okreta-
mi i zawingt do brzegow kraju Angola.
Przyjety byt bardzo przyjaznie przez krdla,
dopomogt mu do zwalczenia nieprzyjaciot i
zaskarbit sobie jego wdziecznos¢. W pare
lat pdzni6j Diaz przybyt tu ze znaczniejsze-
mi sitami i zatozyt nad brzegiem morza mia-
sto St. Paolo de Loanda. Z poczatku zyt
w przyjaznych stosunkach z krolem kraju
Angola i zawart z nim przymierze, ale gdy
ten zawiodt jego Zaufanie i kazat zamordo-
wac Kilku Portugalczykéw, Diaz wypowie-
dziat mu wojne, a zwyciezywszy go, zmusit
do uznania zwierzchnictwa kréla portugal-
skiego. Przedsiebiorczy ten czlowiek przez
lat czternascie przebywat w tym kraju z gar-
stkg towarzyszOw, rownie jak on odwaznych,
wsrod dzikich wiadcow, ktorych umiat utrzy-
mac¢ w karnosci i stat sie panem catego wy-
brzeza Benguelg. Umart on ze zmartwienia,
dowiedziawszy sie o porazce oddziatu, ktéry
wyprawit przeciw dzikim krajowcom. Zwito-
ki jego ztozono w kosciele w St Paolo de
Loanda.

Diaz zwat sie gubernatorem kréla por-
tugalskiego i nastepcy jego tytut ten nosili.
Jeden z nich, Hieronim d'Almeida, zastysza-
wszy o0 bogatych kopalniach srebra w giebi
kraju, wybrat sie w r. 1589, na czele oddzia-
tu wojskowego, chcac je zagarnag, ale choro-
ba zmusita go do odwrotu. Przez lat dwiescie
kopalnie te ustawicznie byty przedmiotem
chciwosci  Portugalczykéw, nigdy jednak
zdoby¢ ich nie mogli, nigdy im sie nie udato
rozciggna¢ panowania swego w gtgb ladu i
zawsze tylko w blizkosci brzegéw trzymac
sie musieli. Przez caly ten czas Portugal-
czycy prowadzili na wielkg skale niegodzi-
wy handel niewolnikami i zaopatrywali
wszystkie targi tym towarem. Murzyni z kra-
ju Kongo, wywozeni tysigcami corocznie,
wzbogacili osady portugalskie w Brazylii.
Holendrzy, ktorzy takze potrzebowali nie-
wolnikdw do swoich amerykanskich kolonii,
usitowali wyprze¢ ztad Portugalczykéw, ale
sami wkrétce pokonani zostali.
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Zniesienie handlu niewolnikami zniszczyto
zupetnie Portugalie, zachwiato przewage jej
na morzu i pozbawito jg gtdwnego Zzrddia
bogactwa. Stuszna to byta kara za niegodzi-
wy frymark ludzmi i tysieczne nieodiaczne
od tego okrucienstwa.

Kongo, zwane takze krajem hebanu, dzieli
sie na cztery panstwa, noszace nazwy: Loan-
go, Kongo wiasciwe, Angola i Benguela.
)wa pierwsze zupetnie s niezalezne, Ango-
la i Benguela przynajmniej przy brzegu mor-
skim podlegajg Portugalii, ktora tu posiada
dwa znaczniejsze miasta. Benguela dzieli sie
na mndstwo drobnych panstewek, a te usta-
wicznie walczg z soba, najczesciej o niewol-
nikéw i Portugalczycy zwykle ich sami do
tego pobudzajg. Dotagd oni nie zaniechali
handlu, ktory ich przez tak dtugie lata wzbo-
gacat, a brzegi Bengueli sg do tego najdogo-
dniejsze. Znakomity podroznik Danville cie-
kawe szczegoty podaje o tym handlu. Kazdy,
kto przyprowadza niewolnikéw na sprzedaz,
musi mie¢ najpierw upowaznienie od miej-
scowego krdlika, ktéry w t¢j okolicy nazy-
wa sie Sowa. tatwo jest bardzo to pozwole-
nie otrzymaé, zwiaszcza, jesli sie trzyma
w reku butelke z rumem. Handlarz wypro-
wadza nastepnie swoj towar na targ, lezacy
za miastem. Jest to przestrzen obszerna;
obok placow, na ktérych sie odbywa sprze-
daz niewolnikdw, pobudowane sg domy,
gdzie ich zamykajg na noc, ogrodki warzy-
wne, wreszcie magazyny na inne rozmaite
towary. Kazdy plac, z osobnemi, nalezacemi
do niego zabudowaniami, nazywa sie pornbo.

(d. c.n)

Zagadka.. (R.J)

Znalez¢ mnie trudno,
Zachowaé nudno,
Wyjac z ukrycia,
To zbawi¢ zycia.
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tamigtowka krzyzyk. (A.J)

Utozy¢ na krzyz dwie nazwy miast, jedna
z siedmiu liter, druga z pieciu; trzecia litera
wspoélna obu nazwom. Pierwsze miasto we
Wioszech, drugie na Litwie.

kamigtowka zgtoskowa. (A. H.)

Z nastepujacych zglosek: a—blin—bro—
chmiel -'Ser—do—e—el — fa - i—i-—lion—
hje—ha—nik— or. — ra—ra—ra—rew—ta—
ti — wen — wie — za —utozy¢ 11 wyrazdw:
1) Miasto w Polsce. 2) Rzeka w Europie.
3)jRzeka w Polsce. 4) Ptak. 5) Wielki ma-
larz. 6) Wyspa. 7) Znak zastugi 8) Nardd
starozytny. 9) Miasto starozytne. 10) Miasto
w Polsce. 11) Miasto w potudniowej Euro-
pie. Pierwsze litery, od gory do dotu, sta-
nowig nazwisko poety polskiego, ostatnie,
w tym samym kierunku, jego utwor.

Rozwigzania do Numeru 19-go.

Szarady: An - to—ni—na.

tamigtéwki w kwadraciku

A D A M
D A M A
A M O

M A R A



336 WIECZOKY

Zagadki geometryczne;j.

tamigtéwki krysztatowej:

vs)

O AOw
OO
—ANUODOXTUTW
o<NZ>»

™ X >

Odpowiedzi od Bedakcyi.

Antosiowi J. w Niszoweach. Wiadomo$¢ o zupetnem
powrocie do zdrowia, stwierdzona liscikiem wiasnore-
cznym, niezmiernie nas ucieszyta; serdecznie dzigkujemy
za ten liscik, drzaca jeszcze raczkg napisany. Nowe za-
gadki bardzo sie nam przydadza i chetnie je zamiescimy.

Anulce J. w Niszoweach. Cieszymy sie, ze Bohaterka
z nad Szreniawy tak zajeta miodych czytelnikéw; wkrétce
rozpoczniemy drugg powie$¢ tej samej autorki. Przygody
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nieustraszonych podréznikéw bedg coraz ciekawsze i
przeciagng sie jeszcze do$¢ dtugo. Radziby$Smy w Pisem-
ku naszem potaczy¢ rzeczy pozyteczne z zabawnemi; nie
tatwe to zadanie, ale w tej pracy, nieraz bardzo mozolnej,
prawdziwg ostodg i zachetg jest zyczliwo$¢ kochanych
korespondentéw naszych, ktérej dowody odbieramy w ta-
kich mitych liscikach.

Maryni K. Rozwigzania wszystkie sa trafne, ale juz
nieraz powtarzaliSmy, ze odgadniecie tamigtowki nie jest
koniecznym warunkiem do napisania lisciku. Zadziwito
nas bardzo pytanie, czy w Wieczorach Rodzinnych nie be-
dzie zadnej powiesci, oprocz Tajemnicy Starego Dworu.
Wszakze w roku biezacym zamiesciliSmy juz dtuzsza po-
wie$¢ pani Krakowowej, a obecnie drukuje si¢ Moja pie-
szczotka Teresy Jadwigi. Oprocz tego bylo takze kilka
krotszych powiastek.

Wiadysiowi R. Z rozrzewnieniem odczytalismy liscik
serdeczny i zyczenia, nadestane ze stron dalekich, gdzie
zima taka dtuga, a lato trwa tylko kilka tygodni. Jakaz to
podréz ogromng odbywa nasze Pisemko, nim sie dostanie
do rak trojga mitych dzieci, ktére je z takg przyjemnoscia
czytajg. Pierwszy arkusz powiesci odsytamy, ale w 3-cim
i 5-tym Nrze niema wcale dodatku, ktéry jest tylko do
parzystych Nréw dotaczany. tamigtéwke zgtoskowa za-
miescimy troszke pdzniej, krysztatowa prawie takaz sarna
byta niedawno drukowana w Przyjacielu Dzieci.

Olei Gr. Szarada wybornie odgadnieta, i byta rzeczy-
wiscie dowcipnie obmyslona, nie dziw, ze sie kochanej
czytelniczce podobata.

Karolci Gr. Nigdy sie to jeszcze nie wydarzyto, aze-
bysmy na liscik nie odpowiedzieli; rnusiat wiec chyba na
poczcie zaging¢, a moze tylko odpowiedz dla braku miej-
sca troszke sie sp6znita. Kryptograf wyborny i zagadka
takze, dziekujemy. Co sie tyczy ttémaczen, tych wecale
w Pi$mie naszem nie zamieszczamy; w ogéle mamy na rok
biezacy tak wielki zapas przygotowanych rekopiséw, ze
nie mozemy przyjmowa¢ nowych. Na rok nastepny za-
mierzamy rozszerzy¢ ramy naszego Pisemka, obecnie tro-
szke za szczuple, a wtenczas bedziemy mogli zadowolnié¢
wszystkich i zytelnikdw, i starszych i mtodszych.

Tre$¢.—Dziewcze i gotgbek, wierszyk, (z drzeworytem), przez Olimpig Skibiriskg.—Powietrze, przez M. J. Z.—
Objasnienie wzoru do rysunku, (z drzeworytem).—Gtodni i gtodni, komedyjka w jednym Akcie, przez Helene K.—Ztote
rybki, (z drzeworytem).—Moja pieszczotka, (powie$¢ historyczna), przez Terese-Jadwige, (dalszy ciag).—Przygody nieu-
straszonych podréznikéw w puszczach Afrykanskich, (dalszy cigg).—tamigtéwki.—Rozwigzania.—Odpowiedzi od Re-

dakeyi.

Prenumerata wynosi w Warszawie: Rocznie Ks. 4 i kop. ro na Szpital Dziecinny. Kwartalnie Ks. r i kop. 21, Miesiecznie kop 34 i pot.

Na I'rowiucyi i w Cesarstwie z optata poczt: Rocznie rs. 5i 10 kop. Kwart, rs. 1 kop. 2;//. w Poznaniu u N. Kamienskiego: Recz. 14

marek. Kwart. 3 marki 50 fenig. Z przesytka pocztowag na prowincyi Rocz. 16 marek. Kwart. 4 marki We Lwowie u Gubrynowicza

Schmidta Rocz. 7 ztr. 20 cent. Kwart, r zir. 80 cent. Z przesytka poczt, na prowincya: Rocz. 8 zir. 80 cent. Kwart. 2 zir. 20 cent,

w Krakowie u Gebethnera i Sp. Rocz. 6 zir. 60 cent. Kwart, z ztr. 65 cent. Z przesytkg poczt, na prowincya: Rocz. 8 zir. Kwar. 2 zir.
Biuro Bedakcyi: Ulica $-to-Krzyzka Nr. 14.
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